MAGNA-TIP® SEE-THRU RING BITS - MAGNA-TIP SEE-THRU BIT #8
SLOT-SD=.240, BT=.040

Longer Bits Reach Through Rings

BROWNELLS MAGNA-TIP® SEE-THRU RING BITS The Brownells
MAGNA-TIP® See-Thru Ring Bits are specialized tools designed to facilitate the
installation and removal of scope rings with see-through mounts. These
extra-long bits are engineered to reach through the scope rings, allowing for
efficient engagement with the mounting screws without necessitating scope
removal. Description and Features: Extra-Long Design: The extended length of
these bits enables them to reach through see-through scope rings, providing
direct access to the mounting screws. This design feature eliminates the need to
remove the scope during installation or adjustment, thereby preserving the
scope's alignment and zero. Precision Fit: Each bit is hollow-ground to ensure a
precise fit in slotted screws, minimizing the risk of cam-out and potential damage
to the screw heads or firearm components. Durable Construction: Crafted from
hardened steel, these bits offer exceptional strength and longevity, making them
suitable for repeated use in demanding gunsmithing tasks. Available Options:
The MAGNA-TIP® See-Thru Ring Bits are available in specific sizes to
accommodate common screw dimensions used in scope mounts: #6 Slot: Shank
Diameter (SD) = .180 inches, Blade Thickness (BT) = .037 inches. #8 Slot: Shank
Diameter (SD) = .210 inches, Blade Thickness (BT) = .037 inches. 3/32" Hex:
Designed to fit Leupold scope rings. 7/64" Hex: Designed to fit Redfield scope
rings. T-10 Torx: Suitable for certain scope ring screws. T-15 Torx: Suitable for
certain scope ring screws. Specifications: Material: Hardened steel Bit Type:
Hollow ground slotted and hex Compatibility: Designed for use with Brownells
MAGNA-TIP® handles Customer Insights: Our customers report that the
MAGNA-TIP® See-Thru Ring Bits are invaluable additions to their gunsmithing
toolkits. The extra-long design allows for easy access to scope ring screws
without removing the scope, preserving alignment and zero. Customers
appreciate the precision fit of the bits, which minimizes the risk of damaging
screw heads or firearm components during maintenance. The durable
construction ensures these bits withstand repeated use in demanding tasks.
Incorporating the Brownells MAGNA-TIP® See-Thru Ring Bits into your
gunsmithing toolkit ensures you have the specialized tools necessary for efficient
and precise scope mounting and maintenance tasks.




Attributes

Name: MAGNA-TIP SEE-THRU BIT #8 SLOT-SD=.240, BT=.040
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080146008

Mfr. No.:

Bit Number: 8

Blade Diameter: .240

Blade Thickness: .040
Color: -

Handle: No Handle

Kit: -

Material: -

Model Number: #8 Bit

Style: See-Thru Ring
Delivery weight: 0.009kg
Shipping width: 83mm
Shipping length: 146mm
UPC: 050806010970

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir MAGNATIP® SEETHRU RING
BITS

Einfilihrung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fur die MAGNATIP® SEETHRU RING BITS von Brownells. Diese
Anleitung bietet wichtige Informationen zur sicheren Verwendung und Handhabung des Produkts, um
sicherzustellen, dass Sie es effektiv und ohne Risiko verwenden kdnnen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwenden Sie das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern.

Uberprufen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Verschleil3, bevor Sie es verwenden.
Verwenden Sie geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe, wenn Sie mit dem
Produkt arbeiten.

® Bei unsachgemafer Verwendung kann es zu Verletzungen kommen. Befolgen Sie alle Anweisungen
sorgfaltig.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Stellen Sie sicher, dass der Bit sicher im Schraubendreher oder Werkzeug befestigt ist, bevor Sie mit der
Arbeit beginnen.

® Achten Sie darauf, dass die Oberflache, an der Sie arbeiten, stabil und sicher ist.

®* Vermeiden Sie UbermaRigen Druck beim Arbeiten mit dem Bit, um ein Brechen oder Verformen zu verhindern.

® Verwenden Sie die Bits nicht fir Anwendungen, fur die sie nicht vorgesehen sind, z.B. fir nicht kompatible
Schraubentypen.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Uberprifen Sie, ob Sie den richtigen Bit fir die jeweilige Schraube haben.
® Stellen Sie sicher, dass Ihr Werkzeug (z.B. Schraubendreher) in gutem Zustand ist.

2. Installation des Bits:

® Setzen Sie den MAGNATIP® Bit in den Schraubendreher ein.
® Drehen Sie den Bit im Uhrzeigersinn, bis er sicher im Werkzeug sitzt.

3. Verwendung:
® Richten Sie den Bit auf die Schraube und driicken Sie gleichmafig.
® Drehen Sie den Schraubendreher im Uhrzeigersinn, um die Schraube zu befestigen, oder gegen den
Uhrzeigersinn, um sie zu l6sen.

® Uben Sie keinen tibermaRigen Druck aus, um Beschadigungen zu vermeiden.

4. Nach der Verwendung:

® Entfernen Sie den Bit vorsichtig aus dem Werkzeug.
® Reinigen Sie den Bit und das Werkzeug von Schmutz und Ablagerungen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie beschadigte oder abgenutzte Bits gemafd den drtlichen Vorschriften fur Elektroschrott.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher und umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur zusatzliche Informationen oder bei Sicherheitsanfragen wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Es ist wichtig, dass Sie bei Fragen oder Unsicherheiten nicht

zdgern, Unterstiitzung zu suchen.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitsrichtlinien dazu dienen, lhre Sicherheit zu gewéhrleisten und die
ordnungsgemanRe Verwendung des Produkts zu férdern. lhre Sicherheit hat oberste Prioritat.



Safety Instruction Guide for MAGNATIP® SEETHRU
RING BITS

Introduction

Thank you for choosing the Brownells MAGNATIP® SeeThru Ring Bits. These specialized tools are designed to
enhance your gunsmithing experience by facilitating the installation and removal of scope rings. This guide provides
essential safety instructions and guidelines to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

Always read and understand the instructions before using the MAGNATIP® SeeThru Ring Bits.

Ensure that the tools are used only for their intended purpose to avoid accidents and injuries.

Keep the tools out of reach of children and unauthorized users.

Inspect the bits for damage or wear before each use. Do not use damaged tools.

Wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses, to protect against debris and
potential injuries.

® Store the bits in a dry, safe place to prevent damage and maintain their longevity.

® Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

® Use the MAGNATIP® SeeThru Ring Bits only with compatible Brownells MAGNATIP® handles.

® Ensure that the bit is properly seated in the screw before applying force to prevent slipping and potential
injury.

® Do not use excessive force when tightening or loosening screws to avoid damaging the bits or the firearm
components.

® |f you experience resistance while using the bits, stop and reassess the situation. Do not force the bit.

® Avoid working in wet or slippery conditions to reduce the risk of accidents.

® Be cautious of sharp edges and points on the bits to prevent cuts or punctures.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:
® Gather all necessary tools and materials, including the MAGNATIP® SeeThru Ring Bits and compatible
handle.
® Ensure the workspace is clean and welllit.
2. Installation:
® Select the appropriate bit size for your scope ring screws.
® |nsert the chosen bit into the MAGNATIP® handle until it clicks into place.
® Align the bit with the screw head and ensure it is securely seated.
3. Usage:
® Turn the handle clockwise to tighten the screw or counterclockwise to loosen it.
® Apply steady pressure without excessive force. If the screw does not turn easily, stop and reassess.
® Once the installation or removal is complete, carefully remove the bit from the screw.

4. PostUse:

® Clean the bits after use to remove any debris or residue.
® Store the bits in a protective case or designated storage area.

Disposal Instructions



® Dispose of any damaged or worn bits according to local regulations.
® Do not dispose of bits in regular household waste. Check for recycling options or hazardous waste guidelines
in your area.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the MAGNATIP® SeeThru Ring Bits, please refer to the manufacturer or
distributor's contact information provided with your purchase.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective experience while using the
Brownells MAGNATIP® SeeThru Ring Bits. Thank you for prioritizing safety in your gunsmithing practices.



Guia de Instrucciones de Seguridad para MAGNATIP®
SEETHRU RING BITS

Introduccion

Gracias por elegir los bits MAGNATIP® SEETHRU RING BITS de BROWNELLS. Este producto esta disefiado para
facilitar la instalacion y el mantenimiento de anillos de mira. Para garantizar su seguridad y el correcto uso del
producto, es importante seguir las instrucciones y pautas de seguridad que se presentan a continuacion.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el area de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones antes de usar los bits.
Usa siempre equipo de proteccion personal adecuado, como gafas de seguridad.

Mantén los bits fuera del alcance de nifios y mascotas.

No uses los bits para propoésitos no previstos o en condiciones inseguras.

Revisa regularmente los bits para detectar signos de desgaste o dafio.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* |dentificacion de peligros: Los bordes afilados de los bits pueden causar cortes. El uso incorrecto puede
dafiar los tornillos o los anillos de mira.

® |nstrucciones para evitar peligros: Usa los bits solo en tornillos compatibles. Asegurate de que la
herramienta de sujecién esté en buen estado y sea adecuada para el bit que estas usando. No apliques
fuerza excesiva al usar los bits; esto puede causar que se rompan o se desgasten prematuramente.

* Advertencias especificas: Este producto no es un juguete. Mantén fuera del alcance de los nifios. Si sientes
gue el bit se atasca, no fuerces su salida. Detén el uso y revisa el problema.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Preparacion:
® Verifica que tienes el bit correcto para el tornillo que vas a utilizar.

® Asegurate de que la herramienta de sujecién (destornillador o taladro) esté configurada
adecuadamente.

2. Instalacion:
Inserta el bit en la herramienta de sujecion.
® Alinea el bit con el tornillo y aplica una presion firme, pero controlada al girar.
® Sj el tornillo no entra faciimente, verifica la alineacion y ajusta segln sea necesario.
3. Uso:
® Gira la herramienta de sujecién en sentido horario para apretar el tornillo.
Para aflojar, gira en sentido antihorario.
No uses fuerza excesiva, ya que esto puede dafiar el tornillo o el bit.

4. Finalizacion:

® Una vez que hayas terminado, retira el bit de la herramienta de sujecion.
® Limpia los bits y guardalos en un lugar seco y seguro.

Instrucciones de Eliminacién

® | os bits MAGNATIP® son herramientas de metal. Cuando ya no sean utilizables, considera llevarlos a un
centro de reciclaje que acepte metal.
® No deseches los bits en la basura comun, ya que pueden causar lesiones a quienes manejan los desechos.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta relacionada con la seguridad de este producto o para reportar un incidente, consulta con el
punto de contacto en la UE que corresponde a este producto.

Recuerda que seguir estas instrucciones no solo garantiza tu seguridad, sino que también maximiza la eficacia de
los bits MAGNATIP®. Asegurate de estar siempre informado sobre las actualizaciones de seguridad y retiros de
productos a través de plataformas oficiales.



Guide de Sécurité pour les Embouts MAGNATIP®
SEETHRU RING BITS

Introduction

Merci d'avoir choisi les embouts MAGNATIP® SEETHRU RING BITS de BROWNELLS. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sire et efficace de ce produit. Veuillez lire
attentivement ce document avant d'utiliser les embouts.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour I'application prévue.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Vérifiez régulierement I'état des embouts pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne tentez pas de réparer ou de modifier les embouts. En cas de dommage, remplacezles.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation
® Utilisez toujours les embouts avec un tournevis approprié pour éviter des blessures.
* Ne forcez pas les embouts dans des vis endommagées ou rouillées, car cela pourrait entrainer des blessures.
[ )
[ ]

Portez des lunettes de sécurité lors de I'utilisation pour protéger vos yeux des éclats ou débris.
Ne manipulez pas les embouts avec des mains mouillées ou humides pour éviter les glissades.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation:

® Assurezvous que la surface de travail est propre et dégagée.
® |dentifiez le type de vis que vous allez utiliser (fendue, TORX, etc.).

2. Installation des Embouts:

® |nsérez I'embout approprié dans le tournevis.
® Assurezvous que I'embout est bien fixé avant de commencer a travailler.

3. Utilisation:
® Alignez I'embout avec la vis et appliqguez une pression uniforme.
®* Tournez lentement et régulierement pour éviter d'endommager la vis ou I'embout.
® Sjvous rencontrez une résistance excessive, arrétezvous et vérifiez la vis.

4. Fin de l'utilisation:

® Retirez 'embout du tournevis apres utilisation.
* Nettoyez les embouts pour enlever toute saleté ou résidu.

Instructions d'Elimination

® Ne jetez pas les embouts avec des déchets ménagers ordinaires.
® Consultez les réglementations locales pour le recyclage des outils et des embouts.
® Déposez les embouts usés dans des points de collecte appropriés pour éviter la pollution.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter le site web de
BROWNELLS ou contacter votre point de vente local.

En suivant ces instructions de sécurité, vous contribuez a assurer une expérience d'utilisation sdre et efficace des
embouts MAGNATIP® SEETHRU RING BITS. Merci de votre attention et de votre diligence.






Guida alle Istruzioni di Sicurezza per MAGNATIP®
SEETHRU RING BITS

Introduzione

Grazie per aver scelto il MAGNATIP® SEETHRU RING BITS di BROWNELLS. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza importanti per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto. Si prega di leggere attentamente queste
informazioni prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.

Controllare il prodotto per danni prima dell'uso. Non utilizzare se il prodotto € danneggiato.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controllare regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare occhiali protettivi durante I'uso per proteggere gli occhi da schegge o detriti.
Indossare guanti di protezione per evitare lesioni alle mani.

Assicurarsi che il bit sia ben fissato all'attrezzo prima di iniziare I'operazione.

Non applicare una forza eccessiva durante I'uso per evitare di danneggiare il bit o la vite.
Non utilizzare il prodotto in ambienti umidi o bagnati.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurarsi di avere a disposizione tutti gli strumenti necessatri per l'installazione.
® Verificare che il bit sia compatibile con le viti da utilizzare.

2. Installazione del Bit:

® |nserire il bit MAGNATIP® nell'attrezzo appropriato.
® Assicurarsi che il bit sia ben fissato e non si muova.

3. Utilizzo:
® Posizionare il bit sulla testa della vite.
® Ruotare l'attrezzo in senso orario per avvitare o in senso antiorario per svitare.

® Applicare una pressione moderata e costante durante |'operazione.

4. Controllo Finale:
® Dopo aver completato |'operazione, controllare che la vite sia ben fissata e che non vi siano danni
visibili al bit.
Istruzioni per il Recupero e Smaltimento

® Non gettare il prodotto nell'ambiente. Seguire le normative locali per il recupero dei materiali.
® Se il prodotto € danneggiato o non piu utilizzabile, smaltirlo in modo responsabile presso un centro di raccolta
autorizzato.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante I'uso del MAGNATIP® SEETHRU RING BITS, si prega di
contattare il servizio clienti di BROWNELLS. Assicurarsi di avere il numero del modello e altre informazioni pertinenti
a portata di mano.



Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza, si contribuira a garantire un uso sicuro e efficace del MAGNATIP®
SEETHRU RING BITS. Per ulteriori informazioni, consultare le risorse disponibili o contattare il supporto clienti.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla MAGNATIP® SEETHRU
RING BITS

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup MAGNATIP® SEETHRU RING BITS od BROWNELLS. Nasze wkretaki zostaty
zaprojektowane z mysla o tatwosci uzycia i bezpieczenstwie. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi
instrukcjami bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z produktu.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Upewnij sig, ze uzywasz wkretakéw zgodnie z ich przeznaczeniem.

Przechowuj wkretaki w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj narzedzia pod katem uszkodzen. Uszkodzone wkretaki moga stanowi¢ zagrozenie.
Zawsze uzywaj odpowiednich srodkow ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne, podczas pracy.
Unikaj uzywania wkretakéw w mokrych lub wilgotnych warunkach.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

® Nie uzywaj wkretakdw do innych celéw niz te, do ktérych sg przeznaczone.

® Nie stosuj nadmiernej sity podczas wkrecania lub wykrecania $rub, aby unikng¢ uszkodzenia narzedzia lub
Sruby.

® Zawsze upewnij sie, ze wkretak jest prawidtowo osadzony w Srubie przed rozpoczeciem pracy.

® Nie uzywaj wkretakéw, jesli sg one zanieczyszczone lub pokryte olejem.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie narzedzi:

® Sprawdz, czy wkretak jest czysty i nieuszkodzony.
®* Wybierz odpowiedni wkretak do Sruby, ktérg zamierzasz uzy¢ (np. #6 lub #8).

2. Uzycie wkretaka:
® Umies¢ wkretak w otworze Sruby.
® Obrd¢ wkretak w prawo, aby wkreci¢ srube, lub w lewo, aby ja wykrecié.
® Jesli napotkasz op6r, zatrzymaj sie i sprawdz, czy wkretak jest prawidtowo osadzony.

3. Zakonczenie pracy:

® Po zakonczeniu uzycia wkretaka, oczy$¢ go z zanieczyszczen.
® Przechowuj wkretak w suchym miejscu, z dala od dzieci.

Instrukcje dotyczgce utylizacji
® Utylizuj uszkodzone lub zuzyte wkretaki zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpaddw.

® Nie wyrzucaj wkretakow do ogdlnych odpaddw, jesli sg one wykonane z materiatdw, ktére mogg by¢ poddane
recyklingowi.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania wkretakéw, skontaktuj sie z odpowiednim punktem
kontaktowym w Twoim kraju. Upewnij sie, ze masz dostep do informacji o produkcie, aby uzyska¢ pomoc.

Podsumowanie



Bezpieczenstwo uzytkownikow jest dla nas priorytetem. Prosimy o przestrzeganie powyzszych instrukcji, aby
zapewni¢ sobie i innym bezpieczenstwo podczas korzystania z MAGNATIP® SEETHRU RING BITS. Dziekujemy za
zaufanie do naszych produktow.



MAGNATIP® SEETHRU RING BITS Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa MAGNATIP® SEETHRU RING BITS tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas on tarkoitettu auttamaan
sinua kayttimaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttda.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettad tuote on tarkoitettu kaytettévaksi suunnitellussa ymparistossa.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

limoita valittdmasti viranomaisille, jos huomaat tuotteen olevan vaarallinen tai jos tapahtuu onnettomuus.
Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautukset tai varoitukset.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Kéayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja, kun kaytat tytkaluja, jotka voivat aiheuttaa silméavammoja.
Varmista, ettd tydskentelyalue on hyvin valaistu ja esteeton.

Ala kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai huonovointinen.

Varmista, ettd tytkalu on kunnolla kiinnitetty ennen kayttoa.

Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelut

® Tarkista, ettd kaikki tarvittavat osat ovat mukana.
® Varmista, ettd tytkalut ovat kunnossa ja etta kaytettavat bitit ovat oikean kokoisia.

2. Asennus

® Kiinnitda MAGNATIP® bitit sopivaan kasitydkaluun.
® Varmista, etta bitit ovat tiukasti paikallaan ennen kayttéa.

3. Kaytto
® Kayta bittia vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

® Valta liiallista painetta, joka voi vaurioittaa bitti& tai kohdetta.
® Pida kadet ja muut kehon osat pois tyostettavasta alueesta.

Jatteiden kasittelyohjeet
® Kierrata kaytetyt bitit ja tydkalut, jos mahdollista.

®* Noudata paikallisia jatteiden kasittelyohjeita vaarallisten materiaalien osalta.
* Ala havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, mikali se siséltaa vaarallisia aineita.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista heidan
verkkosivustonsa. Muista my6s seurata mahdollisia turvallisuuteen liittyvia ilmoituksia ja varoituksia.

Kiitos, etté kaytat MAGNATIP® SEETHRU RING BITS tuotetta turvallisesti!



Sakerhetsinstruktioner for MAGNATIP® SEETHRU
RING BITS

Introduktion

Tack for att du valt MAGNATIP® SEETHRU RING BITS fran BROWNELLS. Denna produkt ar designad for att
sékerstélla en sdker och effektiv anvandning vid arbete med kikarsikten. Las noggrant igenom dessa
sékerhetsinstruktioner for att férhindra olyckor och skador.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Produktsakerhet: Anvand alltid produkten enligt de angivna instruktionerna for att minimera risker.
Aterkallelser: Hall dig informerad om eventuella produktaterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.
Onlineshopping: Om du kdéper produkten online, se till att aterforsaljaren uppfyller sakerhetskraven.
Speciellt konsumentskydd: Var sarskilt forsiktig om produkten anvands av barn eller andra sarbara grupper.
EUkontaktpunkt: For frAgor om sakerhet, kontakta den angivna EUbaserade kontaktpunkten.

Snabba varningar: Var medveten om att det kan ges snabba uppdateringar om osakra produkter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

® Anvand skyddsglasdgon och handskar for att skydda 6égonen och handerna.
® Hall arbetsomradet rent och fritt fran hinder for att forhindra olyckor.

® Anvand produkten endast for avsett andamal.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Kontrollera att du har ratt storlek pa biten for den skruv du ska arbeta med.
® Se till att alla verktyg ar rena och i gott skick.

2. Anvéandning:

Satt in biten i skruvmejseln.

Rikta biten mot skruven och applicera ett jamnt tryck.

Vrid forsiktigt for att lossa eller fasta skruven.

Undvik att anvanda 6verdriven kraft for att forhindra skador pa skruven eller biten.

3. Avslutning:

® Ta bort biten fran skruvmejseln efter anvandning.
® Rengor bitarna med en mjuk trasa for att avlagsna smuts och skrap.

Avfallsinstruktioner
® Kassera trasiga eller slitna bitar pa ett ansvarsfullt satt.

® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering fér metallprodukter.
¢ Atervinn material dar det &r mojligt.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta den angivna EUbaserade kontaktpunkten. Hall dig
informerad och séker genom att folja dessa riktlinjer. Tack for att du anvéander MAGNATIP® SEETHRU RING BITS!



Navod k pouziti a bezpe€nostni pokyny pro
MAGNATIP® SEETHRU RING BITS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MAGNATIP® SEETHRU RING BITS od spolecnosti Brownells. Tento vyrobek byl
navrzen tak, aby vam poskytl bezpecné a efektivni nastroje pro montaz puskohledd. Prosim, ddkladné si prectéte
tento navod k pouziti a bezpecnostni pokyny, abyste zajistili bezpecné pouzivani vyrobku.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby byl vyrobek pouzivan pouze pro zamysSlené ucely.

PFed pouzitim vyrobku si vzdy zkontrolujte, zda neni poSkozen.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

P¥i pouzivani vyrobku noste vhodné ochranné bryle a rukavice.

V pripadé jakychkoli nejasnosti ohledné pouziti se obratte na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

PFi praci s MAGNATIP® bity budte opatrni, abyste se vyhnuli zranéni.

NepouZzivejte bity na Srouby, které nejsou kompatibilni s danym typem bitu.

PTi pouzivani elektrického nafadi dodrzujte pokyny vyrobce a nezapominejte na bezpecnostni opatfeni.
PFi manipulaci s vyrobkem dbejte na to, aby se bity nedostaly do kontaktu s pokozkou nebo ocima.

V pfipadé Urazu okamzité vyhledejte |ékarskou pomoc.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

® Ujistéte se, ze mate spravny typ bitu pro Srouby, které budete pouzivat (napf. #6 a #8 drazky).

® Pfed pouzitim bity peclivé zkontrolujte, zda jsou Cisté a v dobrém stavu.

® Pfi montazi puskohled( pouZijte bity s odpovidajicimi hexovymi hlavami (3/32" pro Leupold a 7/64" pro
Redfield).

® Upevnéte Srouby s odpovidajicimi bity opatrné, abyste pfedesli jejich poSkozeni.

® Po dokonceni montaZe zkontrolujte, zda jsou vSechny Srouby pevné utaZeny.

Pokyny pro likvidaci
® P¥i likvidaci vyrobku se fidte mistnimi pfedpisy o odpadech.

®* Nepohazujte vyrobek do béZného odpadu, pokud neni oznaen jako bezpecny k likvidaci.
* Pokud je vyrobek poskozen, zlikvidujte ho tak, aby se minimalizovalo riziko zranéni.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti vyrobku se prosim obratte na pfislusné organy nebo kontaktni
misto ve vasi zemi.

Dékujeme, Ze dbéate na bezpe€nost a spravné pouzivani vyrobku MAGNATIP® SEETHRU RING BITS.



